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Resumen

En este trabajo abordamos los discursos sobre la lengua como espacios
privilegiados para indagar la construccion de imaginarios identitarios. Con este
propésito, analizamos dos congresos de la lengua espafiola realizados en
coyunturas diferentes y alejadas en el tiempo —1892 y 1992— que comparten,
sin embargo, un acontecimiento con una funcién simbdlica significativa: la
celebracion de los Centenarios del llamado Descubrimiento de América. En
primer lugar, estudiamos el imaginario de comunidad hispanica desplegado en
el Congreso Literario Hispanoamericano (Madrid, 1892). En segundo término,
indagamos en los discursos del Congreso de la Lengua Espafiola (Sevilla, 1992)
algunos componentes que se retoman del imaginario de fines del siglo XIX
activando, en consecuencia, diferentes zonas de lo que designamos como
memoria discursiva hispanista. Examinamos tanto las regularidades como los
desplazamientos de sentido que operan en la conformacién de la comunidad
hispanica en cada congreso, atendiendo a sus condiciones socio-histdricas de
produccion.

Palabras clave: imaginario identitario — comunidad hispanica — memoria
discursiva — congresos de la lengua espafiola — discursos sobre la lengua.

Abstract

In this work we approach discourses of language as privileged spaces to
investigate the construction of imaginaries of identity. With this intention, we
analyse two Spanish language congresses developed in different situations and
distanced in the time -1892 and 1992- which share, however, an event with a
symbolic significant function: the celebration of the Centenaries of the so called
Discovery of America. First, we study the imaginary of Hispanic community in
the Literary Spanish-American Congress (Madrid, 1892). In the second term,
we investigate in the discourses of the Spanish Language Congress (Sevilla,
1992) some components that are reintroduced from the imaginary of the end
of the 19th century activating, thus, different areas of what we designate as
Hispanist discursive memory. We examine not only the regularities but also the



displacements of sense which operate in the conformation of the Hispanic
community in each congress, depending on the socio-historical conditions of
production.

Key words: Imaginary of identity — Hispanic community — discursive memory
— Spanish language congresses — discourses of language.

1. Introduccioén

Los discursos sobre la lengua constituyen espacios privilegiados para
indagar la construccion de imaginarios identitarios en tanto exhiben la estrecha
relacion entre las representaciones que circulan en torno a las lenguas y las
construcciones identitarias de los grupos sociales, asi como el vinculo con los
procesos politicos en los que se inscriben. Desde la etapa inicial de las
Independencias y a lo largo del proceso de constitucion de los Estados
nacionales en Hispanoamérica, se manifesté, de diversos modos y con
diferentes objetivos y alcances, la voluntad de unidn de los paises americanos
en entidades o confederaciones politicas y econdmicas supranacionales. Los
Congresos realizados o proyectados en distintas ciudades hispanoamericanas,
el primero de los cuales fue en Panama en 1826, constituyen un claro ejemplo
de estos intentos.' De ahi que la cuestion de la identidad comun y, como parte
de ella, de la lengua compartida hayan acompafnado no solo las reflexiones en
torno a la formacién de identidades nacionales —recordemos que también
durante el siglo XIX tienen lugar los procesos de construccion y consolidacion
de los Estados nacionales— sino también las de extensibn mas amplia:
latinoamericana/ hispéanica/ iberoamericana/ sudamericana. En este marco, la
necesidad de definir el vinculo con Espafia ha sido un elemento constitutivo de
esas reflexiones, que se fueron orientando en distintos sentidos pero que
abarcaron polos que van desde el rechazo absoluto hasta la consideracion de
aquella como madre patria. Del mismo modo, para la Peninsula ha sido
fundamental pensar su funcidn en Hispanoamérica como agente “natural” de
intervencioén politico-linguistica.

En el contexto de la globalizacion, marcado por tensiones y alianzas

entre las exigencias de los Estados nacionales y de las integraciones



regionales, en las cuales interviene la articulacién entre lo global y lo local, se
activan imaginarios identitarios en funcién de los intereses de los grupos que
elaboran e implementan las politicas linguisticas referidas al espafiol. En este
sentido, los congresos de la lengua espafola realizados desde fines del siglo
XX, que se presentan oficialmente como foros de intercambio entre actores
sociales espafoles y latinoamericanos con la finalidad de debatir las cuestiones
que estan o deben estar en la agenda publica del espafol, son lugares
privilegiados para examinar la construccion de identidades colectivas y el papel
que cumple en ellas la lengua en relacién con las coyunturas en las que estan
insertos y, en particular, con el desarrollo de politicas linglisticas.

Desde el campo disciplinario de la Glotopolitica se ha indagado la
influencia de los imaginarios identitarios en el disefio y la puesta en
funcionamiento de politicas linguisticas a nivel local, nacional o de
integraciones regionales (Arnoux, 2005, 2008a, 2008b). Asimismo, desde la
perspectiva del Analisis del Discurso, ha despertado interés el estudio de las
memorias discursivas como constructoras de identidades nacionales o politicas
(Vitale, 2007, p. 165; cfr. Arnoux, 2008a; Orlandi 1993; Zoppi-Fontana, 1999,
2004). Nos apoyamos en la Glotopolitica en tanto se interesa por la indagacion
de los modos en que discursos politicamente significativos construyen
representaciones del universo social que buscan imponerse desde diferentes
espacios institucionales y que influyen en las ideologias linglisticas (Arnoux y
del Valle, 2010). En la medida en que trabajamos con materiales de archivo y
que nuestro enfoque implica la articulacibn de procesos ideolbégicos en su
relacién con el discurso y las condiciones socio-histéricas de produccion, nos
apoyamos en el marco metodolégico del Analisis del Discurso. En efecto, en el
caso de los Congresos que son objeto de nuestro estudio las condiciones socio-
histéricas inciden en los elementos y recorridos que van configurando un
imaginario de identidad colectiva que integre a Espafia y a América hispana.

En este trabajo nos proponemos analizar la construccion de imaginarios
identitarios en dos congresos de la lengua espafiola: el Congreso Literario
Hispanoamericano (CLH), realizado en la ciudad de Madrid en 1892, y el

Congreso de la Lengua Espafiola (CLE), que tuvo lugar en Sevilla en el afo



1992. En primer lugar, estudiamos una de las dimensiones que adopta el
imaginario de comunidad hispanica desplegado en el CLH, basado en la
metafora de la familia. En segundo término, indagamos en los discursos del
CLE algunos componentes que se retoman del imaginario de fines del siglo XIX
plasmado en el Congreso de 1892 activando, en consecuencia, diferentes
zonas de lo que designamos como memoria discursiva hispanista. De este
modo, buscamos dar cuenta de las regularidades y las discontinuidades que
operan en la configuracién de una dimensién de dicha memoria, esto es, la que
apela a la comunidad formada por Espafia y la América de habla hispana, en
las dos coyunturas abordadas. El corpus de andlisis estd compuesto por
discursos de inauguraciéon y clausura del CLH y del CLE, ya que consideramos
estos espacios como los marcos oficiales de los encuentros, a través de los
cuales se pueden analizar los presupuestos compartidos que circulan en la
comunidad discursiva.

En el CLH —asi como en otros discursos de la época— se instala un
imaginario de comunidad hispanica que se afianza en la primera mitad del siglo
XX, luego de los sucesos de 1898, y perdura, con mayor o menor fuerza en
distintos momentos, a lo largo de décadas hasta que el nuevo escenario de
fines de siglo motiva una redefinicibn, como podremos observar en el analisis
de los discursos del CLE. En el marco de los inicios de la conformacién de una
nueva politica linguistica implementada por Espafia durante las dos uUltimas
décadas del siglo XX, se retoman, en el Congreso de 1992, algunos
componentes del imaginario de la comunidad hispanica configurado en 1892 y

se movilizan, de este modo, diferentes zonas de la memoria discursiva.

2. Los congresos de 1892 y 1992: continuidades y discontinuidades

El CLH se realiz6 en Madrid entre el 31 de octubre y el 10 de noviembre
de 1892 en el marco de los festejos por el IV Centenario del Descubrimiento de
Ameérica. Esta convocatoria fue la primera abierta a escritores e intelectuales
de este continente y postulé como fin afianzar los vinculos entre Espafia e
Hispanoameérica. La organizacion del encuentro estuvo a cargo de la Asociacion

de Escritores y Artistas Espafoles (AEAE), institucién profesional fundada en



1871, con el apoyo de Alfonso XlIl y la Casa Real, por un grupo de reconocidos
escritores e intelectuales espafioles. Si bien el ambito de intervencién de esta
institucion y el titulo del Congreso sugieren la realizacibn de un encuentro
literario, entre escritores, dos aspectos fundamentales nos apartan de esta
opcidn: por un lado, el programa se centré6 en problematicas referidas a la
lengua espafiola (la conservaciéon de su unidad, la representacion de la
autoridad, el léxico, la gramatica, entre otros); por otra parte, las profesiones
de los participantes excedieron el ambito literario: concurrieron numerosos
diplométicos, ministros y diputados, también representantes espafoles de la
Iglesia, el Ejército y la Marina, lo cual evidencia el caracter no solo linguistico
sino también politico del Congreso. Del campo académico, ademas de la AEAE,
participaron en calidad de asistentes y expositores miembros de la Real
Academia Espafiola (RAE);? en cambio, tuvieron escasa representacion las
academias latinoamericanas, que contaban con una o dos décadas de vida.

Un siglo mas tarde, entre el 7 y el 10 de octubre de 1992, tuvo lugar en
la ciudad de Sevilla el CLE, con motivo de la clausura de la Exposicidn
Universal Sevilla “92, cierre que coincidid con las celebraciones por el V
Centenario del Descubrimiento de América. La organizacion de este
acontecimiento estuvo nuevamente en manos espafolas: la llevé a cabo el
Pabellobn de Espafia, en colaboracion con el Instituto Cervantes, bajo los
auspicios de la RAE. El caracter oficial del Congreso se puso en evidencia —
como en el Congreso de 1892— no solo por la presencia de autoridades de
instituciones linguisticas como las mencionadas, sino también por la del Rey y
funcionarios de gobierno.

Nuestro interés por indagar estos materiales y por ponerlos en relacién
se apoya, al menos, en tres consideraciones. Por un lado, la relevancia del
contexto en el que se sitlan los Congresos de 1892 y 1992: en el primer caso,
Espafia y los paises hispanoamericanos buscan consolidarse como Estados
nacionales y reflexionan acerca de sus identidades, repensando los vinculos
entre si; en el segundo, en el marco de los procesos de globalizacion
econdmica, estos paises realizan alianzas a nivel regional —por ejemplo, en la

Unién Europea o en el Mercosur, creado en 1991—, lo cual genera la necesidad



de pensar formas de identidad que puedan dar cuenta de las nuevas
realidades. Por otro lado, consideramos que el Congreso de 1892 puede
pensarse como la instancia fundadora de una serie de congresos, gue se inicia
con el de Sevilla de 1992 y se extiende hasta nuestros dias,® en la que se
despliegan desde una mirada peninsular concepciones legitimas sobre la
lengua espafola. En este sentido, consideramos el CLE de 1992 como un
espacio de articulacion entre el CLH de 1892 y los congresos internacionales
que comienzan a realizarse después de aquel: por un lado, alli se explicita la
intencion de continuar el trabajo planteado un siglo atras en el CLH, al que
reconoce como antecedente y, por otro lado, se planifica el comienzo de una
nueva etapa de congresos de caracter internacional. Por udltimo, ambos
encuentros se realizan en el marco de las celebraciones por el IV y V
Centenario del Descubrimiento de América, contexto que lleva a considerar los
lazos histéricos entre Espafia y América Latina, lo cual entrafia una tensién en
la configuracion del imaginario colectivo entre el papel de la Peninsula como
fuerza colonizadora y como madre patria. Esta base compartida nos permite
analizar las continuidades y discontinuidades, y vincularlas con la coyuntura de

cada congreso.

3. Imaginarios, identidad y memoria

Los imaginarios sociales se constituyen a partir de los discursos y las
practicas que circulan en la sociedad y regulan —y condicionan—, a su vez,
dichos discursos y practicas. En el clasico trabajo La institucién imaginaria de
la sociedad (1975), C. Castoriadis sefiala que lo simbdlico es constitutivo de lo
imaginario® no solo porque le permite a este “expresarse” sino también porque
es condicién de existencia, en tanto lo imaginario representa necesariamente
algo, cumple una funcion simbélica. Apoyados, entonces, en la idea de que los
imaginarios integran la realidad y se plasman, de un modo privilegiado, en los
discursos sociales, apelamos en nuestros andlisis a un enfoque discursivo.

Los diferentes imaginarios colectivos “conviven”, con mayor o menor
grado de tension, en distintos &mbitos sociales, ocupan lugares mas centrales

o periféricos y reflejan en su interior situaciones de conflicto (Baczko 2005). En



efecto, observamos en los congresos no solo la coexistencia de distintas
configuraciones identitarias sino también la exclusion, el silenciamiento, de
otras construcciones imaginarias que circulan en cada época.”

En términos de D. Cabrera (2004), las significaciones imaginarias
sociales que integran los imaginarios funcionan de tres modos
interrelacionados: instituyen y crean, por un lado, un orden social y, a su vez,
son instituidas y creadas por este mismo orden; por otra parte, mantienen y
justifican una realidad social en tanto legitiman ciertas ideas vy
representaciones, mientras que ocultan o excluyen otras; por ultimo,
cuestionan, critican y buscan cambiar determinados aspectos del orden social.
Llevado a un plano mas acotado, el linglistico y cultural, los imaginarios que
se activan en los congresos actuan, en efecto, como esquemas interpretativos
(Baczko, 2005) que buscan orientar a los grupos sociales hacia cierta lectura
de la realidad.®

A través de estas representaciones simbdlicas —que poseen un aspecto
“racional-real” y uno imaginado (Castoriadis, 1975)— las sociedades construyen
identidades colectivas, es decir, se conforma un conjunto de ideas compartidas
que implican una visiéon de si mismos como “nosotros”, para lo cual es
necesario delimitar o diferenciarse de “los otros”. Estas construcciones
identitarias son entendidas como comunidades imaginadas en términos de B.
Anderson (1993 [2007]), en el sentido de imaginarse como formando parte de
un todo, en comunion, independientemente de que eso nunca pueda ocurrir.
En el caso de los materiales que analizamos, se trata de identidades culturales
que atraviesan los limites de los territorios nacionales y en las cuales la lengua
ocupa un lugar primordial. En términos de P. Cichon, la lengua constituye en
dos sentidos la identidad: por un lado, es constitutiva porque los hablantes se
identifican con ella; por otro lado, es necesaria para manifestarse y hacer
actuar a un grupo social, es decir, para “traducir nuestra identidad en la
practica social concreta” (2006, p. 210). De ahi que nuestro interés consista en
indagar discursos sobre la lengua para analizar la construcciéon de imaginarios

identitarios.



En el campo de la Glotopolitica se ha planteado el tema de la incidencia
de imaginarios identitarios en el disefio y la puesta en funcionamiento de
politicas linguisticas. Asimismo, es de suma importancia tener en cuenta el
papel de agentes sociales relevantes en la configuracion de dichas
construcciones. Por udltimo, cabe destacar que dichos imaginarios apelan a
distintas memorias colectivas, es decir, retoman y activan otras
representaciones existentes, plasmadas en enunciados ya-dichos que se
relacionan, por ejemplo, con periodos o0 acontecimientos histéricos

determinados o con ciertos discursos cristalizados sobre la lengua.

4. La construccion de la comunidad hispanica en el Congreso Literario
Hispanoamericano

En un trabajo anterior (Rizzo, 2010a) hemos analizado el CLH como uno
de los espacios publicos en los que Espafia, en el marco de la crisis que
atravesaba hacia fines del siglo XIX, configuré el imaginario colectivo de la
comunidad hispanica, formada por esta nacidon y las republicas americanas que
fueron sus colonias, con el objetivo de revertir su imagen ante estas —asociada
durante décadas a la etapa de dependencia politica (cfr. Rama, 1982; Bertoni,
2001)— y de establecer vinculos culturales y econémicos con ellas. En el
ambito linguistico, el Congreso funcion6 como instancia de formulacion de los
principales lineamientos politico-linguisticos disefiados desde la metrépoli, con
el propdsito de generar en las naciones americanas espacios de intervencion
sobre la lengua y sobre las practicas linguisticas.

En primer lugar, el tépico’ de la lengua como patrimonio comun
constituye la sefia de identidad por excelencia en el imaginario de comunidad
hispanica. De los discursos del CLH de 1892 se desprende que el castellano es
depdsito de la historia compartida, es un tesoro en el que queda plasmado el
pasado de espafioles y americanos; pero también es el elemento que permite
pensar en un futuro, ya que es el vehiculo de progreso de esa raza:

1. Tratase de conservar, ante todo, de rectificar en cuanto lo necesite, de
mejorar y extender la lengua espafiola, vinculo comun de la vida
hispano-americana y vinculo de vinculos, porque en ella esta, en suma,
depositada casi toda nuestra historia colectiva, la historia de tanta



parte comun de estas naciones aqui representadas (Canovas del Castillo
1892 [1992], p. 30).8

2. Los pueblos de América lo quieren, y ¢como no habran de quererlo, si es
imposible que renuncien a su origen y a sus tradiciones, si es uno
mismo el Dios a quien adoran, una misma sangre la sangre que hace
latir sus corazones, y si es una misma su alma, porque también su
lengua es una misma, la lengua, que es relacion del espiritu y la
expresion divina de las almas? (Cruz 1892 [1992], p. 40)

La apelaciéon recurrente a la identidad compartida entre Espafa e
Hispanoamérica que recorre los discursos del Congreso de 1892 exhibe la
necesidad de la Espafa finisecular de pensarse como un espacio homogéneo
desde el punto de vista politico, linglistico y cultural. En efecto, para que
emerja aquel imaginario hacia fines del siglo XIX serd necesario que tanto en
Espafia como en América Latina se den ciertas condiciones socio-histéricas que
motiven el replanteo de sus mutuas relaciones: el avance de la politica
panamericanista de los Estados Unidos, el desarrollo de los nacionalismos
periféricos en la Peninsula, la necesidad de insercién de Espafia en el orden
mundial, los grandes movimientos migratorios en varios paises americanos, la
consolidacion de los Estados nacionales a ambos lados del Atlantico, las
consecuencias politicas y econdémicas para Espafia por la pérdida de las
colonias en América, entre otras cuestiones.®

La idea mas fuerte que opera en los discursos es la unidon entre Espafia y
la América hispana basada en la metafora de la familia, propia del imaginario
nacional.’® En este sentido, identificamos en los discursos de espafioles y
americanos una serie de lexemas que pueden ubicarse en dos planos: 1. la
afectividad: dulce influencia, grato y carifioso recuerdo, simpatia, mutua
atraccién, mutuo carifio, amor; 2. las relaciones de parentesco: madre
(patria), hijos, hermanos, familia:

3. (...) la fuerza que ha de unir las Republicas Hispano-Americanas con la
madre patria, sera la simpatia, la mutua atraccion, el mutuo carifio; y
empleando la palabra en su acepcibn mas general, sera el amor (...)
(Echegaray 1892 [1992], p. 218).

4. llustres historiadores, inspirados poetas, arqueélogos insignes, forman la
cohorte que, para celebrar la méas gloriosa fiesta de nuestra raza, nos han
enviado nuestros hermanos de América, y que hoy, sentados en el
hogar de la madre patria, comparten con nosotros, como miembros de



la misma familia, el legitimo orgullo que despierta en todos la épica
grandeza de nuestra historia (Nafiez de Arce 1892 [1992], p. 17).

Comenzaremos por analizar los modos de designacion (Guimaraes,
2002, Guimardes y Mollica 2007) de los elementos que componen el
imaginario, es decir, cdmo estos son construidos discursivamente en el
enunciado, a partir de las operaciones enunciativas de reescritura y
articulacion. En primer término, es evidente el lugar superior en que es
ubicada Espafia respecto de América: aquella es designada como madre o,
mas especificamente, como madre patria.'® Este sintagma, que ya habia
circulado durante el siglo XIX y que sera incorporado en el marco de la
ideologia de la Hispanidad durante el franquismo, es el nucleo del eje sobre el
que se articula la identidad linguistico-cultural mas extendida discursivamente
entre Espafia y América de habla hispana: la idea de filiacion. En efecto, la
consideraciéon de Espafia como madre patria supone, por un lado, una unién
“natural” basada en lazos “sanguineos”, por el otro, un tipo de vinculo
asimétrico que coloca en un rol tutelar a Espafa respecto de América. Si bien
esta operacion genera un efecto de sustitucion de la relacion anterior entre
dominador y dominado, perdura la idea de verticalidad, de dependencia.

De este modo, la autoridad de Espafia sobre América se construye como
un vinculo natural cuyo origen reside en el acontecimiento del descubrimiento
representado a través de la expresion metaférica dar a luz; siguiendo esta
lectura, la Independencia se reescribe como mayoria de edad. En el siguiente
fragmento se concentran los aspectos que sefialamos:

5. Cierto es que un dia, muy reciente, sefiores americanos de la Colonida
[sic] espafiola, como hijos que llegan & su mayor edad, os declarasteis
emancipados; pero no es menos cierto que Espafia cedié presurosa y
solicita, atenta al bien comun, & reconocer vuestro derecho. Por virtud de
esa politica prudente, previsora y sabia, los que vivian en el orden de
autoridad y dependencia que rigen por ley de naturaleza, las
relaciones entre la madre y los hijos, hoy nos congregamos, no cual
desconocidos 6 enemigos, sino como hermanos que consagran el culto
de su inextinguible amor & esa maternidad excelsa (Casso y Fernandez
1892 [1992], p. 296)."°

El papel que ocupa Espafia se sustenta fundamentalmente en el
sintagma madre patria, privilegiado para designar su mision en el destino de

Hispanoamérica. En efecto, la construccién discursiva de Espafia como



“generadora de vida” determina que su lugar de madre patria sea
incuestionable y permanente. En cambio, identificamos mayor inestabilidad en
el papel asignado, mayormente por parte de congresistas espafoles, a los
paises americanos dentro del imaginario. Como se observa en la cita anterior,
lexemas como hijos, madre (patria), por un lado, y como hermanos,
fraternidad,’ por otro, suelen aparecer en los enunciados en entornos
proximos. Asi, las formas en que son designados los Estados
hispanoamericanos oscilan entre los términos hijos y hermanos, aunque con
preponderancia de los primeros. La vacilacion entre el tipo de unidn filial y el
vinculo fraternal, entre pares, no es, desde nuestro punto de vista, aleatoria,
sino que da cuenta de la dificultad por parte de los espafnoles de definir el
papel de Hispanoamérica en el imaginario de identidad colectiva.'® De este
modo, se ponen en escena dos gestos diferentes que conviven: la apelacion a
relaciones horizontales entre Estados independientes y, a la vez, con mayor
fuerza, a vinculos asimétricos, que se remontan a la época de la conquista, al
nexo entre dominador y dominado.*®

El elemento central que conforma el imaginario de la comunidad
hispanica, mas all4 de sus formulaciones concretas, es la lengua y en ella se
condensan el resto de los componentes: la raza, la historia. La lengua es
depdésito de la historia compartida, es su testimonio, lo que permite hablar de
una raza hispana: “vinculo comun de la vida hispano-americana y vinculo de
los vinculos, porque en ella estq, en suma, depositada casi toda nuestra
historia colectiva, la historia de tanta parte comlUn de estas naciones aqui
representadas” (Canovas del Castillo 1892 [1992], p. 30).

“La raza” se presenta como un elemento comun a Espafia y América, de
ahi las referencias a nuestra raza; sin embargo, por lo general implica la raza
hispana, con raices espafiolas, extendida a América.'” En cuanto al
componente de “la historia”, este es esencial en tanto el pasado comun se
origina en el hecho histdrico del descubrimiento de América. En este objeto
discursivo que se configura en los discursos ancla un nuevo sentido, una
relectura del pasado —sintetizado en la llamada “leyenda negra”— que consiste

en borrar los aspectos mas controvertidos de la conquista (entre otros, la



violencia ejercida sobre los habitantes originarios, los objetivos econémicos y
de expansion del imperio) y destacar consecuencias positivas desde una
perspectiva peninsular: de este modo, se considera que aquel acontecimiento
permitié la fusion de Espafia y América en una raza, en una lengua. Asi, el
pasado comun es representado en otro de los tépicos que caracterizan este
imaginario: el descubrimiento de América. Este acontecimiento marca el origen
de la historia compartida entre Espafia y América y se construye
discursivamente como una hazafia:

6. Claro es que tratandose del descubrimiento de América, no podian
menos de tener, en cuanto se refiere a la conmemoracion de este hecho
providencial, importantisima representacion histérica, la Marina, el
Ejército y la Iglesia que llevaron nuestro idioma y nuestra cultura & aquel
vasto continente (Nufiez de Arce 1992 [1892], p. 18).

7. Nada podria conmemorar tan gloriosamente el Centenario como la
nacion hidalga y valerosa que, hace cuatro siglos, fué & descubrir las
tierras del otro continente, se propusiera realizar una nueva y no menos
grandiosa epopeya; un segundo descubrimiento no menos brillante
que el primero: el de todos los tesoros de la inteligencia, el del movimiento
de la vida moral de nuestra América (Cruz 1992 [1892], p. 42).

En los ejemplos que presentamos el sintagma descubrimiento de
América es reescrito como hecho providencial, grandiosa epopeya Yy
descubrimiento [...] brillante. En efecto, esta reconstruccion del descubrimiento
de América como una providencia, como una misién en la historia busca, por
un lado, borrar los aspectos mas controvertidos de la conquista (por ejemplo,
la violencia ejercida sobre los habitantes originarios, los objetivos econdmicos
y de expansion del imperio) y, por el otro, activar en la memoria de los
latinoamericanos interpretaciones que se asocien con el progreso y con la

conformacion de una familia.

5. ldentidad y memoria discursiva en el Congreso de la Lengua
Espafola

Tomando como punto de partida la propuesta de J. J. Courtine (1981) en
relacion con el analisis del discurso politico, retomada y redefinida afios mas
tarde por varios autores, entendemos la nocién de memoria discursiva como el

retorno de un ya-dicho en el presente de un acontecimiento discursivo. Estos



enunciados ya-dichos que reaparecen en una nueva coyuntura se localizan en
el interdiscurso y se materializan en el intradiscurso, esto es, en la secuencia
discursiva efectivamente realizada. De este modo, todo decir se ubica en la
confluencia de dos ejes: uno vertical, el de la memoria situada en el
interdiscurso; otro horizontal, el de la actualidad que se plasma en el
intradiscurso (Orlandi, 1999, p. 33). Asimismo, las huellas del interdiscurso
presentes en la superficie linglistica producen un efecto de memoria que
puede ser, en términos de Courtine, un efecto de redefinicion, de
transformacién, pero también de olvido, de ruptura, de rechazo, de lo ya-
dicho.

A partir de la propuesta de M. Foucault en L'Archéologie du savoir,
Courtine distingue tres dominios de objetos para ordenar las secuencias
discursivas que se organizan en torno de la secuencia de referencia, que
instaura el punto de partida en el corpus: el dominio de memoria, el de
actualidad y el de anticipacién. En nuestro caso, las secuencias discursivas
alrededor de las secuencias discursivas de referencia —pertenecientes al
Congreso de la Lengua Espafiola— corresponden al dominio de memoria.
Parafraseando a Courtine, este dominio se compone de un conjunto de
secuencias discursivas gque preexisten a la secuencia discursiva de referencia y
que entablan redes de formulaciones con esta, a partir de las cuales se
analizan los efectos que produce la enunciacién de una secuencia determinada
en un proceso discursivo.

En los discursos del CLE de 1992 se apela a una zona de lo que
designamos como memoria discursiva hispanista, que representa el imaginario
de comunidad hispanica. Si bien los componentes de esta memoria remiten a
una variedad de discursos sociales que circularon hacia fines del siglo XIX,
adquieren conocimiento publico y se concentran en el Congreso de 1892.
Ahora bien, junto con las regularidades presentes en la conformacién de la
comunidad hispanica en cada congreso, en el encuentro de 1992 operan
desplazamientos de sentido y transformaciones en funcién de las nuevas
condiciones socio-histéricas. En este sentido, hacemos nuestras las palabras de

E. Orlandi (1999, p. 36), para quien en todo discurso se manifiestan dos



fuerzas en permanente tensién: por un lado, en el decir siempre se mantiene
algo, la memoria, en este sentido hablamos de estabilidad; por el otro, se
producen rupturas en los procesos de significaciéon. La memoria discursiva del
Congreso de 1992 activa determinados elementos que anclan en el imaginario
de comunidad hispanica de fines de siglo XIX, pero también modifica e
incorpora otros aspectos discursivos en esa configuracion.

En términos histéricos, las bases de la memoria discursiva que se
actualiza en el CLE se remontan al movimiento que aparecidé hacia fines del
siglo XIX, denominado por varios historiadores como hispanismo,
panhispanismo o hispanoamericanismo (cfr. Pike, 1971; Rama 1982; Rojas
Mix, 1991; Alvarez Junco, 2005; Sepulveda, 2005). Desde esta concepcion, los
elementos en que se basa la identidad cultural que funda el imaginario de
comunidad o familia trasnacional, esto es, la lengua, la historia, la raza, la
religion, las costumbres y tradiciones, fueron “trasplantados” desde Espafia
hacia América gracias al descubrimiento de este continente. Hacia fines de
siglo, Espafia comienza a recuperar en este imaginario el papel privilegiado de
madre patria que da vida y protege a sus hijos (sus excolonias) —concepciéon
cuestionada luego de las guerras de Independencia por varios sectores de la
intelectualidad latinoamericana—, ocupando una posicion hegemonica sobre
Ameérica Latina. Tomando en consideracion lo precedente, intentaremos dar
cuenta de las regularidades y de las discontinuidades que operan en la
memoria discursiva del Congreso de 1992, es decir, qué aspectos retornan y
cuales son las transformaciones que tienen lugar en el contexto de finales del

siglo XX.

5.1. Operaciones de desplazamiento en los sintagmas descubrimiento
de América y lengua como patrimonio comun

La memoria discursiva emerge en el Congreso de Sevilla a partir de
determinados elementos del pasado que retornan en el presente:
concretamente, los tépicos del descubrimiento de América y de la lengua
espafiola como principal patrimonio comun entre espafioles y americanos. Pero

también operan en esta memoria transformaciones y desplazamientos —en este



sentido podemos hablar de discontinuidades— que dan cuenta de una nueva
coyuntura y, por lo tanto, del despliegue de operaciones distintas en la
conformacion de la comunidad hispanica. En efecto, el Congreso de 1992
constituydé un punto de partida estratégico de la politica de promocion
internacional del esparfiol impulsada a comienzos de la década del noventa por
el Estado espafol y acompafada por agentes sociales y estatales, como la RAE
y el Instituto Cervantes (cfr. del Valle 2005). En este sentido, el Congreso
difundié los lineamientos generales de intervencion sobre el estatus del
espafiol e instalé en la escena publica el nuevo mapa de actores de politicas
linglisticas y culturales del espafol (Rizzo 2009).

En primer lugar, en los discursos aparece el tdpico del descubrimiento de
América, a partir de la aparicibn de expresiones como (Cristébal) Coldn,
almirante, 500 afios, acompafiadas también por la referencia a Nebrija para
dar cuenta de la importancia del afio 1492 para la lengua espaiola —porque
esta se “fija” con la gramatica al tiempo que llega a América y comienza su
expansion—y para la relacion entre Espafia y América:

8. Al cumplirse 500 afos de la primera travesia atlantica de Cristébal
Coldén, la lengua espafiola se halla firmemente arraigada y en fecunda
existencia en ambos lados del Océano (Ponce de Ledn, 1994 [1992], p. 35).

9. A los quince dias de la salida de Colén de Palos en la ribera de Huelva,
Elio Antonio de Nebrija, entregaba a la imprenta en Salamanca el original
de su Gramética castellana. No acabaria el afio 1492 sin que la lengua
espafola, gracias al Diario del almirante, dejara constancia escrita de su
presencia inicial en América.

Comenzaba asi una relacién que, por, encima de avatares y circunstancias
politicas y econdmicas, constituye aun hoy dia nuestro mas importante
activo patrimonial y nuestra mas preciada sefa de identidad (Chaves,
1994 [1992], p. 28).

Sin embargo, el retorno del acontecimiento en el discurso se limita a la
mencion de figuras protagonistas, como marco de referencia. No opera la
construccion de un relato heroico del hecho histérico ni la exaltaciéon del papel
de Espafia (recordemos que en el Congreso de 1892 se hablaba de nacion
hidalga y valerosa y de madre patria). En efecto, en el contexto de las
celebraciones por el V Centenario del Descubrimiento de América, el Estado

espafol impulsé en discursos y encuentros publicos una relectura del pasado



sintetizada en el sintagma encuentro de dos mundos, con el objetivo de borrar
el caracter colonizador del acontecimiento historico y, de este modo, mostrarlo
como un simple encuentro —lexema que borra la accién de un agente sobre
otro y el origen mismo de esa accion— entre dos mundos —situados a un
“mismo nivel”—. Al respecto, N. Garcia Canclini sefiala que los organizadores de
la Exposicion Universal Sevilla 92 —recordemos que el Congreso clausuré este
evento internacional- y, en términos mas amplios, podemos agregar el Estado
espafiol, utilizaron la ideologia conciliadora sintetizada en el enunciado
encuentro de dos mundos para “legitimar la expansiéon econémica espafiola en
Ameérica latina, intensificada en esos afios (compra de empresas telefdnicas, de
aerolineas y bancos), y resignificar a una ciudad clave del pasado colonizador,
Sevilla, colocandola como avanzada de los aportes modernizadores de Europa”
(1999 [2005], p- 88). En este marco, el potencial econémico de la lengua
espafiola comenzé a ser objeto de interés por parte de Esparfia, tanto para su
relacion con América Latina como con el mundo.

En esta direccidon, una transformacion significativa que operdé en la
memoria discursiva que se actualiza en el Congreso de 1992 fue respecto del
topico de la lengua como patrimonio compartido, concretamente, de los
alcances del sintagma. Es decir, si bien la lengua conservé su caracter de
elemento de unidon y de identidad esencial entre espafioles y americanos, hubo
un cambio en cuanto al “grado” de pertenencia a ella, lo cual trajo como
consecuencia una modificacién en los vinculos entre Espafia y América. En los
discursos, los sintagmas que dan cuenta de la herencia comun de ambos
hemisferios, la lengua espafiola, son modificados por relativas o complementos
que especifican el nucleo del sintagma:

10. En nuestros dias la lengua espafola es una pertenencia compartida
<qgue nadie puede monopolizar> porque es mucho mas que la expresion
de un pais determinado. (Chaves, 1994 [1992], p. 29).

11. Este noble empefio [la adhesion de centros de investigacion de Espafia
y América] no hace mas que reflejar la situacion de una lengua,
patrimonio comun, enriquecida por hablantes y escritores de ambas
orillas del Atlantico, cuyo cuidado e investigacién corresponde a todos
<por igual>, <sin que nadie pueda presumir de tener algun titulo
que le permita constituirse en modelo>, ya que el Unico modelo es su
empleo cuidado en Bogota, en Buenos Aires, en México, en Sevilla, en
Madrid, en Toledo o en Santander. (Pérez Rubalcaba, 1994 [1992], p. 24).



12. Sacudamonos falsos pudores que nos dificultan ver claro y recordemos
a los americanos que hablan en espafol que ésta es la lengua de todos,
<ni mas ni menos nuestra que suya, ni al revés>, y que todos,
queramos 0 aun sin quererlo, somos hispanos o hispanicos o iberos o
ibéricos. (Cela, 1992, p. 34).

De este modo, el lexema todos y el sintagma pertenencia compartida
contienen una extensién que explica el significado de nociones que, en
principio, no deberian ser precisadas. La operacion de expansion del sintagma
evidencia la necesidad de aclarar la posicion de igualdad de Espafia y América
frente a la lengua: en este sentido, la politica de promocién internacional de la
lengua impulsada por Espafia supuso la inclusibn de una nueva mirada hacia
América. Frente a la supremacia de la Peninsula como madre patria que
observabamos en el Congreso de 1892, hacia fines del siglo XX era necesario
otro tipo de representacion que apelara a un vinculo de tipo horizontal.
Concretamente, el objetivo fue incorporar a América en el mapa de
intervenciones sobre la lengua que antes ocupaba exclusivamente Esparfia. No
obstante, creemos que el reconocimiento del lugar fundamental que ocupa el
continente americano en el futuro de la lengua espafola y la apelacion a la
unién de fuerzas con Espafia que se evidencian en el Congreso de 1992
consisten mas en gestos que en hechos concretos, lo cual no implica que no se
logren los efectos deseados. Espafia necesitaba la cooperaciéon —o al menos la
aceptacion— de los agentes politico-linguisticos del continente americano para

poder llevar a cabo su proyecto de expansion del espafiol.

5.2. La nueva perspectiva del espafiol: unidad en la diversidad

Desde fines del siglo XX y principios del XXI, el lema de la diversidad
linguistica y cultural ha adquirido un protagonismo cada vez mayor y se ha
cristalizado como uno de los emblemas de la era de la globalizacién. Los
modos de organizaciéon econdmica, social, politica y cultural propios de esta
etapa impulsan la integracién de los Estados nacionales en nuevos espacios
que trascienden las fronteras existentes para disefiar otras nuevas, lo cual da
como resultado el reordenamiento del mapa mundial. En este contexto, la idea

de un mundo en el cual hay lugar para todas las lenguas, donde pueden



“convivir pacificamente” las centrales y las periféricas, se ha convertido en un
lugar comudn en discursos pronunciados en acontecimientos publicos por
agentes de politica linguistica (cfr. Ferndndez, 2009). La bandera de la
diversidad, del mestizaje, parece otorgarle a una lengua la capacidad de
trascender las fronteras territoriales, de “expandirse” internacionalmente,
porque logra integrar lo diferente, adaptarse a distintos contextos, ser de
todos y de nadie a la vez, sin afectar “su esencia” (cfr. Fernandez, 2007). Uno
de los espacios publicos donde se ha explotado durante los ultimos afios este
topico es el de los congresos de la lengua espafiola.

Si bien el tema tuvo una presencia notable a partir del 11l Congreso
Internacional (Rosario, 2004), hecho que coincidié con la publicacion del
documento de la Nueva Politica Linguistica Panhispanica en el que se exhiben
las premisas politico-linglisticas que renovarian las préacticas regulatorias de la
RAE junto con la Asociacion de Academias de la Lengua Espafiola,*® podemos
identificar las primeras formulaciones en el encuentro de 1992. En este
sentido, la transformacién —o tal vez podriamos hablar de ruptura— mas
importante en la memoria discursiva de la comunidad hispéanica inscripta en el
CLE es el ingreso del tépico de la diversidad en los discursos:

13. El espariol es hoy un caudaloso rio que, al igual que el latin en su dia,
ha trascendido sus origenes geograficos y se ha convertido en
vehiculo de comunicacion de multiples pueblos y culturas (rey Juan
Carlos I, 1994 [1992], p. 39).

14. Espafiol en una y otra orilla atlantica, el mismo y también diverso,
porque se fue enriqueciendo con aportes culturales y linglisticos hasta
producir ese espléndido mestizaje de tonalidades, donde se funden los
sentimientos e ideas que todos compartirnos (Chaves, 1994 [1992], p. 28).

15. La Lengua Espafiola, de todos los presentes es bien sabido, en la
«coiné» actual presenta diversos tonos, unos mas acentuados que otros,
cierto es, pero todos los que participamos de ella como lengua de
comunicacién y de cultura, absolutamente todos, cantamos la misma
cancion (Pérez Rubalcaba, 1994 [1992], p. 24).

En el Congreso de 1892 —y en general, en el contexto de fines del XIX—
el término unidad tenia una valoracibn altamente positiva —asociada al
progreso, a la civilizacibn— y se oponia al de diversidad que implicaba barbarie,
retraso, fragmentacién (Rizzo 2010b). En cambio, en 1992 se incorporan en

los discursos publicos las nociones de mestizaje y diversidad —aunque con



cierto reparo: se habla de tonos o tonalidades—, para dar cuenta de la variedad
presente en la comunidad hispéanica, fundamentalmente en el continente
americano. De este modo, identificamos en el Congreso de 1992 las primeras
formulaciones del lema unidad en la diversidad que comenzaron a utilizar los
agentes espafoles —de manera mas acentuada a partir del Congreso de 2004—
para expresar la nueva realidad de una lengua espafiola que se pretendia
expansiva, abierta: el espafol es el mismo y también diverso, presenta

diversos tonos pero todos cantamos la misma cancion.

6. Conclusiones

Los discursos de inauguracion del CLH de 1892 exponen los aspectos
centrales que configuran la memoria discursiva de la comunidad hispanica y
que se materializan en diversos tépicos: la lengua como patrimonio comun, el
descubrimiento de América como hazafia o hecho providencial y Espafia como
la madre patria. En el juego discursivo entre la repeticion y la transformacion,
la memoria discursiva del CLE de 1992 produce un efecto de olvido al “borrar”
el dltimo elemento y activa los dos primeros tépicos aunque con alcances e
interpretaciones distintas: en un caso, la lengua deja de ser un patrimonio
compartido monopolizado por Espafia; en el otro, desaparece el caracter
heroico del descubrimiento y se resignifica este acontecimiento como
encuentro de dos mundos. El elemento de la memoria discursiva de 1992 que
rompe con los enunciados del pasado es el topico de la diversidad, componente
que quedaba excluido de la conformaciéon de la comunidad hispanica y que
ahora adquiere un protagonismo absoluto en los discursos publicos sobre la
lengua espafola. En efecto, en el contexto de la nueva politica impulsada por
la Peninsula a partir de la década del noventa para promocionar
internacionalmente el espafiol, se promovié una estrategia que incluyé dos
aspectos complementarios: el propésito era construir una imagen de lengua
que, por un lado, pudiera expandirse e incorporar la diversidad, lo nuevo, que
fuera internacional y, por el otro, que integrara a América Latina, que fuera

elemento de cohesion de la comunidad hispanica (cfr. Rizzo, 2009).



Si bien consideramos que estas operaciones discursivas no se
corresponden con los hechos, dado que en la actualidad el centro de las
decisiones en materia de politica linglistica continla en Espafa, entendemos
que estos aspectos que conformaron una “nueva” comunidad hispénica fueron
y contintan siendo funcionales a esta politica. Dado que la Glotopolitica se
interesa, en términos de Arnoux, “por analizar cobmo las intervenciones en el
espacio del lenguaje y las representaciones asociadas con sus distintas
instancias son resultado e inciden en la conformacién, reproduccion o
transformacién de las relaciones sociales y de las estructuras de poder tanto
en el ambito local y nacional como regional y planetario” (2008, p. 14), resulta
de cabal importancia, en este contexto, considerar los aportes de esta
disciplina con el fin de guiar una adecuada planificacion linglistica en América

Latina.
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1 Entre los efectivamente realizados podemos mencionar, ademas del Congreso de Panama, los
de Lima en 1848 y en 1864-1865, el de Santiago de Chile en 1856 y los proyectos de Congresos
Latinoamericanos de Colombia y Venezuela previstos para 1880 y 1884 respectivamente (cf.
Heredia 2007).

2 Asistieron de la RAE Antonio Canovas del Castillo, Marcelino Menéndez Pelayo, Juan Valera,
Eduardo Benot, Francisco Commeleran, Eduardo Saavedra, Francisco Asenjo Barbieri y José
Echegaray, entre otros.

3 Ademas de los congresos mencionados —1892 y 1992— nos referimos a los cuatro Congresos
Internacionales de la Lengua Espafiola (CILE) realizados efectivamente hasta el momento: el
primero, en Zacatecas (1997) “La lengua espafiola y los medios de comunicacion” (organizado


http://www.perio.unlp.edu.ar/question/
http://www.aaretorica.org/docs/Actas_Coloquio_Retorica_version_2.pdf

por el Instituto Cervantes y la Secretaria de Educacién Pudblica de México); el segundo, en
Valladolid (2001) “El espafiol en la sociedad de informacion”; el tercero, en Rosario (2004)
“ldentidad linglistica y globalizacién”; el ultimo, en Cartagena de Indias (2007) “Presente y
futuro de la lengua espafola: unidad en la diversidad” (los tres ultimos fueron convocados por el
Instituto Cervantes y la Real Academia Espafiola).

4 Al respecto, sefiala Castoriadis: “hablamos de imaginario cuando queremos hablar de algo
‘inventado’ -ya se trate de un invento ‘absoluto’ (‘una historia imaginada de cabo a rabo’), o de
un deslizamiento, de un desplazamiento de sentido, en el que unos simbolos ya disponibles
estan investidos con otras significaciones que las suyas ‘normales’ o canoénicas (...)” (1975: 219).
5 Constituyen un ejemplo de ello los discursos que se inscriben en la tradicion latinoamericanista
que apelan a la memoria de las guerras de la Independencia (cfr. Arnoux 2008a). En relacién
con los congresos, cfr. Rizzo (2010a).

8 Al respecto, sefiala B. Baczko: “El dispositivo imaginario asegura a un grupo social un esquema
colectivo de interpretacion de las experiencias individuales tan complejas como variadas, la
codificaciéon de expectativas y esperanzas asi como la fusién, en el crisol de una memoria
colectiva, de los recuerdos y de las representaciones del pasado cercano o lejano” (2005: 30).

7 Utilizamos el término en el sentido en que lo considera M. Angenot (1982), es decir, como
enunciados o0 méximas ideoldgicas aceptadas por la doxa en un contexto determinado y
marcados por lo evidente.

8 En las citas optamos por identificar el apellido del autor de cada discurso. Los destacados en
negrita son nuestros.

® Recordemos que en 1898 Esparia pierde Cuba, Filipinas y Puerto Rico en la guerra contra
Estados Unidos.

0 En M. F. Rizzo (2010a) analizamos otra de las dimensiones que adopta el imaginario
identitario en el CLH, basado en la idea de nacionalidad. Asimismo, identificamos la construccién
del “otro” al que se opone el “nosotros”.

11 A través de los procedimientos de reescritura la enunciacién de un texto redice lo que ya fue
dicho haciendo interpretar una forma como diferente de si. Entre aquellos, privilegiamos la
parafrasis por especificacion, por sustitucion y por expansion. La operacion de articulaciéon
permite dar cuenta de cémo el funcionamiento de ciertas formas afecta a otras. Ver E.
Guimaraes (2002, 2004, 2007).

12 «y por lo que toca a nuestros hermanos de Sur-América, sin pretender ejercer ni la mas leve
sombra de tutela, procuremos extender y conservar la dulce influencia de la madre patria, cuyo
grato y carifioso recuerdo aun conservan los que se titulan ciudadanos de las Republicas
Hispano-Americanas” (Vega-Rey y Falc6 1892 [1992]: 276).

“Nosotros vemos con gran satisfaccion que todos esos pueblos de América quieran estrechar
mas sus vinculos de fraternidad con la madre patria (...)” (Camara 1892 [1992]: 36).

“[El americano] Parece que con satisfaccion filial, puede decir & la madre patria: Tu conquistaste
a4 América para la civilizaciéon cristiana; América reconquista el mundo para ti, para tu lengua,
para tu gloria” (Zorrilla de San Martin 1892 [1992]: 281).

13 Los términos “Colonida” y “hermanos” se encuentran destacados en el original.

14 En relacién con la definicion de la nacién como comunidad imaginada, B. Anderson sefiala lo
siguiente: “[...] se imagina como comunidad porque, independientemente de la desigualdad y la
explotacién que en efecto puedan prevalecer en cada caso, la nacidon se concibe siempre como
un compaferismo profundo, horizontal. En ultima instancia, es esa fraternidad la que ha
permitido, durante los ultimos dos siglos, que tantos millones de personas maten y, sobre todo,
estén dispuestas a morir por imaginaciones tan limitadas” (1993 [2007]: 25).

15 para E. Guimardes la designacion funciona bajo el modo de la estabilidad pero tiene una
relacion inestable con lo real (2002, 2007).

16 “La vieja Espafia, madre de sus antiguas colonias, hoy Estados independientes pero unidos
siempre por los vinculos de sangre y de la historia, ha de ser la que proponga cuanto juzgue
procedente para bien de la obra comun, la que acoja solicita los consejos y las necesidades de
sus hijos (...)” (Nieto Serrano 1892 [1992]: 352).

17 “para que llegue un dia, sefiores, en que, asi como en el origen de las cosas flotaba el espiritu
de Dios sobre las aguas, aqui, en la humilde regiéon de lo humano, flote ese dia el espiritu de
nuestra raza, de la raza espafiola, de una & otra orilla, de la orilla de nuestra peninsula, a las
orillas americanas, por encima de las olas azules 6 turbulentas del Atlantico” (Echegaray 1892
[1992]: 211).



18 Esta presencia puede identificarse tanto en los discursos del encuentro como en las
repercusiones mediaticas que tuvo, aparecidas en numerosos periddicos nacionales e
internacionales.



